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​ ​ Piracicaba, 6 de Agosto de 1904 

 

​       Nhônhô 

 

​ Apezar da infidelidade de minha memoria 

consegui reproduzir mais ou menos a carta que 

dirigi ao Botelho e que, a meu ver, não 

tem uma phrase que possa ser interpretada 

como exprimindo vontade de approximar-me 

do governo. Que somos nos que tratamos de 

encaminhar e facilitar essa approximação aos 

nossos amigos, isso até o Lacerda tem certeza, 

porque o J[oaqui]m Silveira contou-lhe que o accordo 

estáva sendo negociado entre elle Joaquim e nós 

e ainda hoje repetio ao Baptista que “estão 

enganados, o Lacerda tem muito boa vontade 

a respeito de vocês”. Não creio que o Botelho 

tenha má vontade; elle é mesmo secco, muito 

serio e autoritario e isso com toda gente, até 

nas cartas, como verás pela resposta á minha 

carta, que inclúo, e m’a devolverás. Por esta 

se vê que não existe má vontade; aqui foi 

elle que por duas vezes procurou ficar só commi= 

go e abordou-me pedindo noticias do accôrdo 

politico, pelo qual mostrou-se muito interessado, 



falando mal do Lacerda. Chegou a expandir-se 

tanto que abordei-o sobre a questão da chefia 
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politica em Piracicaba, declarando-lhe que nossas 

ambições politicas - estavam estrictas, que a minha 

nunca excedeu os limites do municipio, e que 

minha intervenção iria somente até a eleição mu= 

nicipal para a organisação de uma boa Camara, 

depois do qual me affastaria definitivamente. Disse- 

lhe que o partido que fora dissidente, alliado com 

os elementos governistas não era numeroso, discipli= 

nado, forte e honesto, merecedor de um chefe como 

elle, que mais dia menos dia havia de ser chamado 

a occuppar na perdida administração do Estado posto 

e que Piracicaba seria hum ponto de apoio.[sobrescrito] 

mais elevado que o actual.​  Este sôpro valeu e 

o homem expandio-se ainda mais; mostrou-se  

lisonjeado, mas declarou terminantemente que não 

aspirava postos mais elevados, que tinha horror á 

politica como era praticada entre nós, etc, etc. 

Foi então que fez allusões ao Rodolpho. Apezar 

dos pretextos fiquei intimamente convencido que 

ao homem sorri a idéa de ser presidente. – Foi 

tal o interesse que mostrou por Piracicaba, dizendo 



que minha intervenção era conveniente e necessaria, 

que só com o accôrdo poderia fazer reviver sob novos 

moldes a Escola Agricola, porque precisava do con= 
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curso de todos os bons elementos para isso, 

que dirigi-lhe a carta citada e essa reservada, 

e conto absolutamente com a reserva d’elle. 

Como documento, pois, não julgo minha carta 

compromettedora e menos ainda em mãos do Botelho. 

– Joaquim Silveira está na cidade e continua 

firme em executar o plano combinado; até agora 

não foi procurado pelos cafagestes. Fui infor= 

mado pelo Baptista Ferraz, genro do Diogo, que os cafagestes  

organisaram novo directorio com os nomes de 

Moreira, Brito, Guilherme, José Diogo e Octaviano 

e telegrapharam ao Lacerda pedindo o reconheci= 

mento. Esta informação deve ser boa, porque está 

de accordo com os boatos que correm na cidade, 

e com o facto de não terem ainda procurado  

o J[oaqui]m Silveira. Ora, para pretenderem o reconhe= 

cimento de um directorio exclusivamente cafageste 

é preciso que contem com promessa bem fun= 

dada; isto é o que me deixa apprehensivo. 



Amanhã irei combinar com J[oaqui]m Silveira os nomes 

p[ar]a supplentes de delegado e subdelegado e acabo 

de captar as sympathias do Nardy, com a noticia de promotoria  

ou collocação. ​ Abraços do 

​ ​ ​ ​ mano 

​ ​ ​ ​        Paulo 

 

[À esquerda, na vertical:] 

Recebi o telegramma noticiando a ida de Carlos para o Rio. 

Hontem Helena teve bastante febre, mas passou e levantou-se; 

hoje está Córa com quase 40º. É amygdalite simples, passageira 

sem gravidade. 

A lata de fumo do Juca está reservada p[ar]a ti. Informaste Caláo errada- 

mente: o Juca deixou a – Ideal – p[ar]a mim e não p[ar]a elle, mas ha outras e boas. 

 

 

Lista de apelidos: 

Antonio de Moraes Barros – Nhonho / Nhônhô  

Nicolau de Moraes Barros – Calau 


